
Partijiet fil-kawża prinċipali 

Rikorrent: H. J. Kooistra. 

Konvenut: Burgemeester van Skarsterlân. 

Domandi preliminari 

(1) L-Artikolu 1(3) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 
2252/2004, tat-13 ta’ Diċembru 2004, dwar l-istandards 
għall-karatteristiċi ta’ sigurtà u għall-bijometriċi f’passaporti 
u dokumenti tal-ivvjaġġar maħruġa mill-Istati Membri (ĠUL 
153M, 7.6.2006, p. 375), kif emendat bir-Regolament (KE) 
Nru 444/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ta(t)-28 
ta’ Mejju 2009 (,li jemenda Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 
2252/2004 dwar l-istandards għall-karatteristiċi ta’ sigurtà u 
l-bijometrika f’passaporti u dokumenti tal-ivvjaġġar maħruġa 
mill-Istati Membri (ĠU L 142, p. 1)), għandu jiġi interpretat 
fis-sens li r-Regolament ma huwiex applikabbli fir-rigward 
tal-karti tal-identità maħruġa mill-Istati Membri liċ-ċittadini 
tagħhom, bħall-KIP (Karta tal-Identità tal-Pajjiżi l-Baxxi), 
irrispettivament mill-perijodu ta’ validità tagħhom u irrispet
tivament mill-possibbiltajiet li dawn jintużaw bħala doku
ment tal-ivvjaġġar? 

(2) Jekk mir-risposta għall-ewwel domanda jirriżulta li r-Rego
lament tal-Kunsill (KE) Nru 2252/2004, tat-13 ta’ Diċembru 
2004, dwar l-istandards għall-karatteristiċi ta’ sigurtà u għall- 
bijometriċi f’passaporti u dokumenti tal-ivvjaġġar maħruġa 
mill-Istati Membri (ĠU L 153M, 7.6.2006, p. 375), kif 
emendat bir-Regolament (KE) Nru 444/2009 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill, ta(t)-28 ta’ Mejju 2009, (li jemenda 
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2252/2004 dwar l-istan
dards għall-karatteristiċi ta’ sigurtà u l-bijometrika f’pas
saporti u dokumenti tal-ivvjaġġar maħruġa mill-Istati 
Membri (ĠU L 142, p. 1)), huwa tassew applikabbli fir- 
rigward tal-karti tal-identità, bħall-karta tal-identità tal-Pajjiżi 
l-Baxxi, b’rigward għall-possibbiltajiet li dawn jintużaw bħala 
dokument tal-ivvjaġġar, l-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-regolament 
huwa validu fid-dawl tal-Artikoli 7 u 8 tal-Karta tad-Drittijiet 
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u fid-dawl tal-Artikolu 8 
tal-Konvenzjoni għall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u 
tal-Libertajiet Fundamentali? 

(3) Jekk ir-risposta għat-tieni domanda tikkonferma l-validità 
tal-Artikolu 1(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 
2252/2004, tat-13 ta’ Diċembru 2004, dwar l-istandards 
għall-karatteristiċi ta’ sigurtà u għall-bijometriċi f’passaporti 
u dokumenti tal-ivvjaġġar maħruġa mill-Istati Membri (ĠU L 
153M, 7.6.2006, p. 375), kif emendat bir-Regolament (KE) 
Nru 444/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ta(t)-28 
ta’ Mejju 2009 (,li jemenda Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 
2252/2004 dwar l-istandards għall-karatteristiċi ta’ sigurtà u 
l-bijometrika f’passaporti u dokumenti tal-ivvjaġġar maħruġa 
mill-Istati Membri (ĠU L 142, p. 1)), l-Artikolu 4(3) tar- 
Regolament, fid-dawl tal-Artikoli 7 u 8 tal-Karta tad-Dritti
jiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, tal-Artikolu 8(2) tal- 
Konvenzjoni għall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u 
tal-Libertajiet Fundamentali u tal-ewwel parti tal-Artikolu 7 
u tal-Artikolu 7(f) tad-Direttiva dwar il-privatezza ( 1 ) moqrija 
flimkien mal-ewwel parti tal-Artikolu 6(1) u mal-Artikolu 
6(1)(b) ta’ din id-direttiva, għandu jiġi interpretat fis-sens 
li, meta jimplementaw dan ir-regolament, l-Istati Membri 
għandhom jiġġarantixxu permezz tal-liġi li d-data biomet

rika miġbura u maħżuna abbażi ta’ dan ir-regolament ma 
tistax tiġi miġbura, ipproċessata u użata għal finijiet oħra 
għajr għall-ħruġ ta’ dan id-dokument? 

( 1 ) Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 95/46/KE, tal-24 ta’ 
Ottubru 1995, dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal- 
ipproċessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id- 
data (ĠU Edizzjoni Speċjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 15, p. 355) 

Talba għal deċiżjoni preliminari mressqa mir-Raad van 
State (il-Pajjiżi l-Baxxi) fit-8 ta’ Ottubru 2012 — Roest vs 

Burgemeester van Amsterdam 

(Kawża C-448/12) 

(2013/C 26/30) 

Lingwa tal-kawża: l-Olandiż 

Qorti tar-rinviju 

Raad van State 

Partijiet fil-kawża prinċipali 

Rikorrenti: M. Roest. 

Konvenut: Burgemeester van Amsterdam. 

Domandi preliminari 

(1) L-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE) tal-Kunsill Nru 
2252/2004, tat-13 ta’ Diċembru 2004, dwar l-istandards 
għall-karatteristiċi ta’ sigurtà u għall-bijometriċi f’passaporti 
u dokumenti tal-ivvjaġġar maħruġa mill-Istati Membri (ĠU L 
153M, 7.6.2006, p. 375-380), kif emendat bir-Regolament 
(KE) Nru 444/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat- 
28 ta’ Mejju 2009, li jemenda Regolament (tal-Kunsill) (KE) 
Nru 2252/2004 (dwar l-istandards għall-karatteristiċi ta’ 
sigurtà u l-bijometrika f’passaporti u dokumenti tal-ivvjaġġar 
maħruġa mill-Istati Membri) ĠU L 142, p. 1), huwa validu 
fid-dawl tal-Artikoli 7 u 8 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamen
tali tal-Unjoni Ewropea u tal-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni 
għall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet 
Fundamentali? 

(2) Jekk ir-risposta għall-ewwel domanda tistabbilixxi l-validità 
tal-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE) tal-Kunsill Nru 
2252/2004, tat-13 ta’ Diċembru 2004, dwar l-istandards 
għall-karatteristiċi ta’ sigurtà u għall-bijometriċi f’passaporti 
u dokumenti ta’ l-ivvjaġġar maħruġa mill-Istati Membri (ĠU 
L 153M, 7.6.2006, p. 375-380), kif emendat bir-Regola
ment (KE) Nru 444/2009 tal-Parlament Ewropew u tal- 
Kunsill, tat-28 ta’ Mejju 2009, li jemenda Regolament (tal- 
Kunsill) (KE) Nru 2252/2004 (dwar l-istandards għall-karat
teristiċi ta’ sigurtà u l-bijometrika f’passaporti u dokumenti 
tal-ivvjaġġar maħruġa mill-Istati Membri) (ĠU L 42, p. 1), l- 
Artikolu 4(3) tar-regolament, moqri fid-dawl tal-Artikoli 7 u 
8 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, 
tal-Artikolu 8(2) tal-Konvenzjoni għall-Protezzjoni tad-Drit
tijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali u l-ewwel 
parti introduttiva tal-Artikolu 7 u l-Artikolu 7(f) tad-Diret
tiva ħajja privata (95/46/KE, tal-Parlament Ewropew u tal- 
Kunsill, tal-24 ta’ Ottubru 1995, dwar il-protezzjoni ta’ 
individwi fir-rigward tal-ipproċessar ta’ data personali u
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dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (ĠU Edizzjoni Speċ
jali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 15, p. 355)), moqrija flim
kien mal-parti introduttiva tal-Artikolu 6(1) u l-Artikolu 
6(1)(b) ta’ din id-direttiva, għandhom jiġu interpretati fis- 
sens li, fl-implementazzjoni ta’ dan ir-regolament, l-Istati 
Membri għandhom jiggarantixxu bil-liġi li d-data bijometrika 
miġbura u kkonservata abbażi ta’ dan ir-regolament ma 
tistax tinġabar, tiġi pproċessata u użata għall-finijiet oħra 
barra għall-ħruġ tad-dokument? 

Talba għal deċiżjoni preliminari mressqa mir-Raad van 
State (Il-Pajjiżi l-Baxxi) fit-8 ta’ Ottubru 2012 — L.J.A. 

van Luijk vs Burgemeester van Den Haag 

(Kawża C-449/12) 

(2013/C 26/31) 

Lingwa tal-kawża: l-Olandiż 

Qorti tar-rinviju 

Raad van State 

Partijiet fil-kawża prinċipali 

Rikorrenti: L.J.A. van Luijk 

Konvenut: Burgemeester van Den Haag 

Domandi preliminari 

(1) L-Artikolu 1(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 
2252/2004, tat-13 ta’ Diċembru 2004, dwar l-istandards 
għall-karatteristiċi ta’ sigurtà u għall-bijometriċi f’passaporti 
u dokumenti tal-ivvjaġġar maħruġa mill-Istati Membri (ĠU L 
153M, p. 375), kif emendat bir-Regolament (KE) Nru 
444/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-28 ta’ 
Mejju 2009, li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 
2252/2004 (ĠU L 142, p. 1), huwa validu fid-dawl tal- 
Artikoli 7 u 8 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal- 
Unjoni Ewropea u tal-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni Ewropea 
għall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet 
Fundamentali? 

(2) Jekk ir-risposta għall-ewwel domanda li tirrigwarda l-validità 
tal-Artikolu 1(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 
2252/2004, tat-13 ta’ Diċembru 2004, dwar l-istandards 
għall-karatteristiċi ta’ sigurtà u għall-bijometriċi f’passaporti 
u dokumenti tal-ivvjaġġar maħruġa mill-Istati Membri (ĠU L 
153M, p. 375), kif emendat bir-Regolament (KE) Nru 
444/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-28 ta’ 
Mejju 2009, li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 
2252/2004 (ĠU L 142, p. 1), l-Artikolu 4(3) tar-Regola
ment, fid-dawl tal-Artikoli 7 u 8 tal-Karta tad-Drittijiet 
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, tal-Artikolu 8(2), tal- 
Konvenzjoni Ewropea għall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal- 
Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali u tal-Artikolu 7, 
parti introduttiva u paragrafu (f), tad-Direttiva ħajja priva

ta ( 1 ), moqrija flimkien mal-Artikolu 6(1), parti introduttiva 
u subparagrafu (b), ta’ din id-direttiva, għandu jiġi interpretat 
fis-sens li, b’implementazzjoni ta’ dan ir-regolament, l-Istati 
Membri għandhom jiggarantixxu permezz tal-liġi li d-data 
biometrika miġbura u ppreservata skont dan ir-regolament 
ma tistax tinġabar, tiġi pproċessata u intuża għal għanijiet 
oħra ħlief għal ħruġ tad-dokument? 

( 1 ) 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-24 ta’ Ottubru 
1995, dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward ta’ l-ipproċessar 
ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (ĠU 
Edizzjoni Speċjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 15, p. 355)) 

Talba għal deċiżjoni preliminari mressqa mill-Landgericht 
Krefeld (il-Ġermanja) fid-9 ta’ Ottubru 2012 — 
NIPPONKOA Insurance Co (Europe) Ltd vs Inter-Zuid 

Transport BV 

(Kawża C-452/12) 

(2013/C 26/32) 

Lingwa tal-kawża: il-Ġermaniż 

Qorti tar-rinviju 

Landgericht Krefeld 

Partijiet fil-kawża prinċipali 

Rikorrenti: NIPPONKOA Insurance Co (Europe) Ltd 

Konvenuta: Inter-Zuid Transport BV 

Domandi preliminari 

(1) L-Artikolu 71 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 
44/2001 ( 1 ), tat-22 ta’ Diċembru 2000, dwar ġurisdizzjoni 
u rikonoxximent u eżekuzzjoni ta’ sentenzi f’materji ċivili u 
kummerċjali jipprekludi interpretazzjoni esklużivament 
awtonoma ta’ konvenzjoni internazzjonali jew l-għanijiet u 
l-prinċipji li jispiraw dan ir-regolament għandhom ikunu 
kkunsidrati fl-applikazzjoni ta’ tali konvenzjoni? 

(2) L-Artikolu 71 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001, 
tat-22 ta’ Diċembru 2000, dwar ġurisdizzjoni u rikonoxxi
ment u eżekuzzjoni ta’ sentenzi f’materji ċivili u kummer 
ċjali jipprekludi l-interpretazzjoni ta’ konvenzjoni internazz
jonali, li permezz tagħha azzjoni dikjaratorja deċiża fi Stat 
Membru ma tipprekludix azzjoni ta’ eżekuzzjoni ta’ ħlas 
imressqa sussegwentement fi Stat Membru ieħor, meta din 
il-konvenzjoni tista’ wkoll tiġi interpretata b’mod konformi 
mal-Artikolu 27 tar-Regolament Nru 44/2001? 

( 1 ) ĠU Edizzjoni Speċjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 4, p. 42.
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